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c Interna kritiko 

Super ĉia dubo estas, ke ĉiu esperantisto deziras la prosperon 
de la esperanta movado kaj ĝoje renkontas ĉiun sukceson de 
esperanto. 

Super ĉia dubo estas, ke, se iu esperantisto laboras por 
esperanto, tion li faras pro sincera deziro doni sian helpon por 
la prosp r:go de ĝia movado kaj por plirapidigo de ĝia triumfo 
definitiva. 

famen ni ne povas diri, ke ĉio farata por esperanto de 
kiu ajn, estas nepre utila por ĝ>, ĉar ĝia aŭtoro estis impulsala 
de plej bonaj kaj noblaj intencoj. Ofte, malgraŭ sia granda sinco- 
nemo kaj fervoreco, kelkaj agantoj faras erarcjn, eĉ ne konsciante 
ilin, kaj per tio anstataii helpi la disvastigon de esperanto, ili 
malhelpas ĝm. 

Por iuj agoj ne estas sufiĉe, ke oni nur deziru. Necese 
estas ankaŭ, ke oni po v u, e s t u k a p a b I a. Se iu komencus 
fari tion, por kio li ne kapablas, !i nur komprometus la aferon, 
malgraŭ sia grandegu deziro esti utila al ĝi. - 

En tiu ĉi okazo (stas bezona kritiko, kiu montros la ererojn, 
prezentos la ĝustan valoron de la faktoj, avertos !a eventualajn 
erarcjn en la estonteco kaĵ reguligos tiamaniere la agadon de 
la esperantistoj. 

Kritiko povas ve ii de malamiko kaj de amiko. La malamika 
kriiiko tute diferencas de la amika. < i metas por si ne la celon 
averti la eraranLoĵn kaj malebligi en estonteco ripeton de eraroj, 
scd ĝi metas pur si celon, montrante al la vasta publiko !a 
erarojn en la movado, komprometi la tutan movadon, Por tia 
k itikanto la eraroj estas armiloj, kiujn li renkontas ĝoje. Pcr li 
ĉi.! difekto en la movado estas bonvenanta batalilo. 

Mate, la kritiko de amiko hsvas tute malsaman celon, kaj 
ankaŭ tute malsaman karakteron. Tia kritikanto ne renkontas 
la erarojn de agrnloj kun malica ĝojo, sed kun bedaŭro. Li mon- 
tras ilin, por averii Ia aganton kaj forigi la estontajn erarojn» 

Kc rnpreneble, ĉiu preferos el ambaŭ specoj de kritiko la 
duan. Kaj, ĉ..r kritiko estas necesa, por ke erc.roj ne ripetiĝu kaj 
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ne fariĝu sistemo, pro kio suferos la tuta afero, ni devas kul* 
turi la internan kritikon en nia movado. fHi devos montradi la 
erarojn en nia movado, montiadi ilin malkaŝe, sincere. Tropar- 
donema prisilento kaj kaŝado de la eraroj kaj difektoj en !a 
movado povos alporti al ni nur malutilon. Tio donos superfluan 
batalilon en la manoj de la maiamikoj, kiuj tiam rajte asertos, 
ke la esperantistoj estas homoj neseriozaj, kiuj renkontas kaj 
akceptas senkritike, senrezerve kaj senrezone ĉiun fakton en 
sia movado, eĉ la evidentajn neseriozajojn. 

Interna kritiko efikas bone Kaj korektige al la movado. ĉii 
senarmigas la malamikojn. Ĝi ankaŭ plifortigas ĉe ni la kredon, 
ke nia movado estas sufiĉe potenca, por elteni senpartian pri- 
takson kaj kritikon de ĉiu fakto en ĝi. 

Ni do devas kutimiĝi al tiu malkaŝa montrado: Is L >t 
estas bona, la malbona estas malbona, kvankam ĝi devend t, ■ 
de esperantisto. 

Kompreneble, de la kritikantoj ni ankaŭ postulos esti ko* 
rektaj en la tono kaj en la maniero de la kritikado. Ili ne devas 
forgesi, ke i!i taksas erarojn de agantoj por ideo, kiuj estas 
impulsataj de noblaj deziroj. 

Mi lernu akcepti trankvile kaj senkolere ĉiun justan kaj 
sinceran kritikon, eĉ kiam ĝi montras niajn personajn difektojn, 
Ni lernu ankaŭ kritiki juste, sincere kaj ĝentile. 

fl da. 


Samideanoj! PloCTpoŬKaTa Ha Esperanto-hejmo e eK33MeHT. 
3a HACHHa 3p'h/ioCTb Ha ĜiiArapcKHT-fe ecnepaHTHCTH! 


MEVO. 


/fli P. Popova. 


Super la ŝaŭmo de 1’ondoj 
portas sin al la sunbrul' 
mevo en rondoj 
tra la nebul’. 

hrias la mev’ pro malĝojo 
fleksas flugilojn la vent’. 
Ĝia la vojo — 
al orient’. 

Flugas . . . Sopiras pri paco, 
lumo kaj varmo anim’. 
Flugas sen !aco 
ĝi al senlim’. 

fie naskiĝos mateno — 
ŝvebas ĉiela purpur’. 
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Sola ĉagreno: 
venku ĝi nur! 

Nur ne perfidu flugilo 
ĝis la Libero-patruj’ — 
kaj en trankvilo 
mortus ĝi tuj. 

Varna. Miti. 


' J *Ka MaHucjjecTHpaMe CBoara npeAaHHOdb KtM-b ecnepaHT 

b H3rpa>KAaHeTO na Esperanto-hejmo! 



R e v o 


Ekbruiigu la ruĝan lampon kaj venu, sidiĝu apud mi .. . 

Mi malamas ia mallumon. 

Ekbruiigu la ruĝan lampon, forpelu tiun sendian mallumon, 
kiu gratas per siaj nevideblaj manoj la doloron de mia animo. 

Kaj venu, sidiĝu apud mi ( proksime, proksime, ke m> 
eksentu dolore ia flamon de via korpo, delikata kiel lilio. 

Cu vi vidas? Tiel multe da ĝojo estas en mia ŝtona rideto. 
Ho, tiel senlirna ĝojo estas! Ĉar tiu silka, luma purpuro, kiu 
tremetas sur niaj palaj vizaĝoj, tiu purpuro de 1’ ruĝa iampo 
faras min feliĉa. 

Mi amas !a lumon! Nur tiam mi povas kuraĝe rigardi la 
larĝe rnalfermitajn pupilojn de viaj ĉirkaŭvagantaj okuloj. 

Venu, apud mi eslu, mia fabela revo! 

Nur via varmo povas varmigi la frostan marmoron de mia 
korpo. 

For, trans la malfermita fenestro oni aŭdas kiel tondras 
la malbonsigna taro de 1’ vivo, sed tiu ventega ne konfuzos 
nin. Ne!. .. 

Estas printempo, La floroj jam ekfloras kaj !a rido de Y 
ĉielaj steloj estas tiel sonora, sonora kiel arĝenta sonorilo .. . 

Sed maidolĉan resonon Irovas en mia animo ĉio el ekster 
ia malgranda ĉambro, en kiu ni estas. 

Mi volas nenion pii: ekbruligu la ruĝan lampon kaj venu, 
ho — venu kaj sidiĝu apud mi! .. . 

Ŝumen. Belĉo Pavlov. 


BciiKn ecnepaHTHCTT» rp^bĜBa Aa a^ag Han-ManKo 50 JieBa 

aa Esperanto-hejmo. 
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I nter n i. 

„La kolektado de mono por Esperanto-hejmo estas ekz 3 - 
meno, kiu pruvos la maturecon de la bulgaraj esperantistoj". 

Tiei diris S-ino Lidia Ŝtŝmanova en la kunveno de la sofiaj 
esperantistoj, la 11. de apriio. 

Laŭ ia ĝisnuna marŝado de tiu kolektado baldaŭ pruviĝos, 
ke la plej novaj esperantistoj estas plej maturaj! — hovaj sa- 
mideanoj, ankoraŭ lernantaj la lingvon en kurso, tuj post la 
unua alvoko donis sian helpon. Kaj inter ili — neriĉaj laboristoj. 
jus fonditaj grupoj de junuloj en la provinco sendis jarn la unuan 
kolektitan kotizon. 

Kaj bedaŭrinde malnovaj, multemembraj kaj fortaj grup.pj 
ankoraŭ silentas pri tiu demando, kvazaŭ ĝi ne ekzistus! 

Komprenu: en tiu iniciato devas nepre partopreni ĉiuj! 
Ĉiu devas esti unua — lasta neniu! 

* 

En sia artikolo pri la organizaĵo, presata en la jena numero, 
samideano Simeonov aludas pri la ŝuldoj de grupoj kaj apartaj 
personoj al la societo. 

Ŝuldoj al la societo! — Tio ne devas esti permesata. La 
societo sendas librojn, oni disvendas ilin, kaj kolektas !a monon, 
T i u m o n o (deprenante la rabaton) apartenas al la so- 
cieto, ne al la kolektanto —-ĝien neniu okazo devos 
esti elspezata por la provizoraj bezonoj de la loka grupo, Ĝi 
devas esti sendata senprokraste a! ia societa kaso. Hlie, k'el 
povos funkcii regule la societo? 

Dum unuj samideanoj ofereme pruntedonas al la societo, 
deprenante sumojn e! siaj nesufiĉaj vivrimedoj, por ke ĝia agado 
ne estu paralizata, krimo estos, se aliaj malhelpos ĝin, tenante 
ĝian monon ĉe si dum monatoj eĉ dum jaroj, elspezante ĝin 
por siaj bezonoj. 

ŝuldoj al la societo tute ne devos ekzisti! 

Antaŭ du tagoĵ nia amiko X. montris al mi leteron, kiun 
li intencis sendi al unu malnova sofia samideano, aginta en la 
pasinteco senlace kaj senĉese por esperanto. 

— Sed, li diris, mt devus adresi ne nur al li tiun leteron. 
Multaj jam estas, kiuj devos ekscii tion. Tre multaj. .. 

Mi tralegis la leteron. Kej mi konsentis, ke efektive multaj 
devos legi ĝin — bedaŭrinde! 

— Donu ĝin, mi diris. Ni presigos ĝin en ..Bulgara Esper- 
antisto". Certe ĝi trafos tiun, por kiu ĝi estas destinita, 

Jen do tiu letero: 

„Kara samideano, 

„Jam vi ne estas videbla en niaj kunvenoj. Por vi jam 
estas tute egale, ĉu ili okazas aŭ ne. Por vi certe estas ankaŭ 
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egale, ĉu esperantista movado ekzistas en Sofio au ne. Kaj, se 
tiel marŝos a afero, n® festos tre mirinde, ke ĝi tute ĉesos. Ni 
ankaŭ komencos ne viziti la kunvenojn, ne serĉi la esperantistojn, 
ne interesiĝi plu, ĉu iu kuhvenas aŭ ne, ĉu iu agadas aŭ ne . . . 
Kaj kio venos poste ? — Tio, kio okazis jam tiom da fojoj en 
la pasinteco de nia enlanda movado: granda kruco sur vigla, 
fervora, fruktodona agado, longa paŭzo en la esperanta vivo, 
perdo de ĉiuj pozicioj, akiritaj per ticm da laboro, penado, ofe- 
roj . .. Por kio do vi laboris kaj oferis? Por rigardi kun indife* 
renfeco, kiel pereas ĉio, kion vi akiris? 

..Mntaŭ tri tagoj ni havis kunvenon. Piuvis. Ni ne atendis 
multajn kunvenantojn. Venis nur la novaj samideanoj, !a plej 
freiaj. La malbona vetero ne timigis iiin. Rigardante tion, mi 
kun doloro rememoris la tempon, kiam ankau vi estis tiel fer- 
vora, kaj spite al plej malbonega vetero, vi estis akurata en 
kunvenoj. Mia koro premiĝis. Kie forflugis tiom da fervoro? 
Kaj ĉu ne venos tempo, kiam la novaj samideanoj same fariĝos 
indiferentaj por la marŝado de la afero? —- Certe, se la malno* 
vaj esperanlistoj tute fremdiĝos a! la esperanta vivo, la novaj 
foriĝos de tiu vivo multe pli baldaŭ .., 

„Neserioza rnovado estas tiu, en kiu liel neserioze oni povas 
labori: krei kun granda peno, kaj rigardi la pereadon de la 
kreitaĵo kun krima egalanimeco kaj malinteresemo. Cardenisto, 
kiu uzis grandegan laboron dum printempo, fosis, plantis, kaj 
kiam la floroj clkreskis kaj ekfloris, li komencas ne interesiĝi 
>lu pri la ĝardeno, li malzorgas jam ĉion, kaj lasas, ke la her- 
^ac j superkresku la florojn kaj dronigu ilin, Kiei vi nomus tian 
ĝardeniston ? 

..Lastatempe mi renkontas tiom da verdastelaj personoj sur 
la strato, kio n tni neniam esperis vidi. Sed ni jam ne konas 
nin inier ni. Mi komencas bedaŭri pri la bela tempo, kiam ni 
esfi ; Ire malmultaj, sed ĉiu nova stelportanto nepre devis ekkoni 
Oiujn malnovajn kaj eniri en ilian rondon. Nun mi renkontas ĉiu- 
tage esperantistojn, kun kiuj mi eĉ ne interŝanĝas saluton ! Kien 
foriluqis la malnova enviinda intima vivo de la esperantistoj ? 
Ĉu ŭ i ovos kunvenigi en unu lokon ĉiujn esperantistojn de nia 
urb \ por vidi, ktan forton ni povos prezenti, se ni unuiĝos kaj 
ekagos ĉiuj ? 

-Niaf kunvenoj jam estas mizere vizitataj. Oni 'referas — 
ani ui nur kelkaj personoj, kaj ilia plimulto estas novuloĵ! Oni 
d. v s akcepti decidojn pri novaj proponoj, organizi agadon, 
klopodi . . . kaj tion devas decidi nur kelkaj personoj, novaj 
esperantistoj, i iuj ankoraŭ timeme alpaŝas al tia agado, pen- 
sante, ke ne rajtas ili decidi, dum estas malnovaj esperan- 
tisloj kiel vi ... 

„Kiam vi renkontas min aŭ alian esperantiston sur la strato»* 
vi ĉiam demandas, kio nova estas en nia movado. Sed en niaj 
kunvenoj vi ne venas, por informiĝi pri tio ... — niaj kunvenoj» 
kijj povus dmi agrablan pasigon de unu-du horoj a! ĉiuj, se 
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ĉiuj vizitus ilin kun akurateco kaj kun deziro plenigi ilin per 
bona kaj utila enhavo. Sed vi, kaj jam multaj kiel vi, kvazaŭ 
timas veni al ili, kvazaŭ avaras tiun horon en la semajno, kiam 
vi povos renkontiĝi kun samideanoj. Vi trovas tempon por iri 
al teatro, por promeni, por viziti kafejon aŭ bierejon, por paro- 
ladi sensignifaĵojn kun iu amiko dum tutaj vesperoj... sed nur 
unu horon en sep tagoj vi ne povas dediĉi al kunveno kun sa- 
mideanoj! Honto I 

„Kaj tamen vi interesiĝas, kio nova estas. 

„Nu, la nova eslas kaj estos, ĝis kiam vi tiel rilatos a! la 
afero, ke ni ĉiuj iom post iom perdas la emon kunveni, la emon 
labori kaj ni ekpensas jam, ĉu ne estas pli saĝe ne foruzi vane 
niajn fortojn, meti punkton al la tuta movado kaj lasi al estoi- 
taĵ generadoj, kiuj utinam estos pli seriozaj ol ni, komenci de- 
nove la movadon, sed jam kun tia seriozeco, kian ĝi postulas... 

*Pripensu tion, ho ĝardenisto malprudenta!“ 


Tio eslas la letero de samideano X. Ke gi trafu tiujn, por 
kiuĵ ĝi estas destlnita! 

Mi nur notos, ke tio ilustras la diferencon inter ia pasinta 
periodo de la esperanta movado kaj la nuna: antaŭe !a mo- 
vado ĉesis silente, kiam eklaciĝis la agantoj, kaj nerimarkebie 
venis la paŭzo, kiu neniigis la fruktojn de ilia laborado; nun ia 
averta letero mem montras, ke tia paŭzo ne venas sendolore, 
ĝia fantomo timigas, oni sentas ĝian proksimiĝon . . . k a j o n i 
ne permesos al ĝi veni! 

M kci pi tr o. 


CbHAeHHHKO, AAAe aw h T03H Meceub CBOflTa nenTa 3a 
Esperanto-hejmo ? 


OpraHH3c3UMOHHH paĉoTM. 

llaKb no Tosa BpeMe h na Tosa M-fecTo MHHa/iaTa roAHiia nncaxi> 3a 
HauiaTa opraiiH3auHa, naro MiieHMeTo cn othocho S^flameTo na a-boto hh 
CnOfltaHKTi CTs BCHMKH CbMHUĴfleHHUH y HaCb. CTaTHStra MH npeflH3BHKa pa3- 
HCKBaiins B*b oprana, ott> kocto MOKeuie fla ce 3aKniO'tn p ne u-bnpocbTb, 
>khbo HHTepecyua bchhkh, kohto mmsti» npMCbpue ecnepaHTCKOTO floflo y 
Hacb. Ho T 33 H npHHMHa a3Ts MHCflK, se ne me e 3fle, ai<o Bch«a roflHiia, 
ABa-TpH Meceun npeflH roflHUJHHH «onrpecb, ceKpeTaphTi» na ApyHtecTBOTo 
Hpe 3 b> opratia cTsoSutatia pe3yflraTHrh OTb> fleHtiocTbTa npe3i> H3THHam,aTa 
roflHHa h MHeHHero ch othocho nt-noH Re<i>eKTn, mjih n-bK-b neo6xoflHMocTbTa 
OTia pa3iiiHpenHe na fleMHoctbTa bt> H3becrHO HanpaBfletine. PI^TOa HaHHHT> 
ECt KH IJie MMa B-b3MO>KHOCTb fla OĜMHCflH flOOpe nO.TOtKeHHeTO, fla CH Cb- 
CT3BH nOHKTHe H fl 3 OnpefltflH CTaHOBHLfleTO CH no BCBHKH BTsSHaMepSCailH 
MtponpnaTMfl, h na Konrpeca bchkkh u/e flOHflaTb. cb tohiio o<j>opMeHn 
MHetiHsi no bchhkh BTjnpoCH, a HoMa ToraBa aa ce MyflsiTTs h fl^TaTb, KaKT» 
fla ce nocTZSiiH, h Htna fla ce ryĈH H 3 flHUJiio epeMe bt> o 6 siCHeiiHsi h paa- 
npasHH, kohto MoraTb fla ce w36erHarb. 

CaMo cb TaKaBa ueflb B3eMaMb nepoto, 3 a fla nnuja cfleaBamHtt 
penoBe. 
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Bt MKHanoroAHmnaTa ch CTaTna aa-b noAHrHaxt. BTsnpoca aa oocto- 
HHent h n/iamarti» hhuobhhkt» bi> a-boto. H-feKOH ce onac«Baxa, ne ne me 
MOJKeMi» ao noAfltpJKflMe toktjBt» hobckto. OOaKe H3Teit/iaTa roAnna AOKa3a 
npoTHBHOTO. B-fepaTa mh, hĉ HauieTo flBHHteHHe e eene flocTaTi.mio chaho. 
33 Aa HSflTapHO eflHH"b hhhobhhkt., He Me H3/i-bra. ĴlbpBaTa roflHfia ct> n.ia- 
mant cexpeTapb e eflna cefeT/ia roflHna cio HaiueTO flBHJHenne. Hne ;ie 
caMo Ke n/iamaxMe na cenpeTapb, ho hhc nAauiaxMe h HaeMb na Kanue- 
napnsi (csuuo npbBb nfllTb, otb KaKb flpyH<ecTBOTO c*;mecTByBa), — M 
B b fl p e K H T O B 3 Bb 4>MHaHCOBO OTHOUieHHe A-BOToenO- 

CH/iiio oTb KoraTO h fla 6 h/io ao cera. fl to me 6«Ae ouie no- 
ch/iho, KoraTO to HMa xopa, kohto Matrapb h cb 3annaTa, paĈotKTb csmo 
3a nero, to caMo me fieHenH oib TOba, TbH KaTO, paĉoTaTa e kokto Cb3- 
Aaoa 6/iara. M koakoto noBene xopa paĉOT$;Tb 8b eAHO npeflnpH«THe, ro.i- 
K03b no-co/iHflHO e to. He HCitaMb cb toba Aa Ka>«a, He TpfeSoa Aa ch 
nocTaBHMb HeorpanHseHo HHc/to xopa, na kohto fla nnamaMe, 3a na pa6oTtrrb, 
aamoTO jisho e, ne HauieTO ABHHfenHe tifeMa ny>KAa OTb MHoro nnamanH pa- 
6othhuh h, aKO HHe 6nxMe ch Hae/in TaKHBa, TOTfe 6h TpfeĈBano fla ce 3a- 
HHMaoaTb cb paooTH, kohto, nfeMaTb nnmo o6tuo cb fl bh>k e hh e to, itaTO no 
Toa HaMHHb naiuaTa uĉflb cbDtenb He me 6sifle flocTHrHaia. Hwe ce cTpe- 
MHMb Aa aacKAHMb flo TaMb Hautero ABMHteHHe, ne to canoTO fla flaca pa- 
6 otq na paĉoTHHUH, kohto nbKb Hpe3b padoTaTa ch fla Cb 3 flaBaT b 6/tara 
3a ToBa flBHHtenne n ro 3 ai<pensaTb MaTepHH/THO. 

CneflBaHKH T 03 H npHHUHnb, aib CbMb na MtienHe, Me nauieTO ABH>Ke- 
Htte e Bb CbCTOHHHe Aa flafle paSoTa Han-MaAKO na ome eflHHb paĉoTHHKb 
Bb ueitrbpa na ABHtKenHeTo. Ĥ3MHttanaTa roAHtia nonana TOtsa. EcnepaHTH- 
CTHTfe Bb BbnrapnM obpao ce yBennHaBaTb h o([>opM«BaTb Bene Cb CBOHTfe 
cneuHa/THM H;e tannfl n iiy>KAH, kohto TpfeSea na ce 3aflOBo;iaTb. Bflarofla- 
petme ita cbBO!<ynttaTa m npeflana pa6oTa tta ctotmuh HeyMopttH achuh 3a 
ecnepatno, Cb3Aaaa ce eflHHb no-utnpoKb na3apb tuui-BeHc tta ecnepaiiT- 
cko /iMTepaTypa, no-stcHO ce OHepTaoaTb ecnepatiTCKHTfe KHTepecK Bcpeflb 
o6mecTBOTO, kohto MCKarb a.t 6^a3tt. H3pa3eitH no-KOttnpeTHO, fla 6 >'~ 
flaib H3KQ3aHK no-BiicoKo, fla Ĉ.TtflaTb 3amrtTeHH no-eneprnHHO. 

floceramHara MbAHanMBa 6op6a na ctothuh Hflea ihcth aanoHoa Aa 
Aaaa bchg ceoiiTfe n/ioAone. H tiHe Tpfeĉna Aa 6«AeMb Mttoro TaKTHHHH, 
uioto ao cbynfeeMb Aa Cb6epCMb Tfe3tt n/toflOBe caMO 33 ASriH<eHHeTO — 
Tfe tierOBH, OOUIM 110 BCMHKH eCnepatlTHCTM, a He tta T03M HflH 0H3H. 

EcnepaHTMCTHTfe Tbpcntb ecnepatiTCKa jiHTepaTvpa n Tfe ne TpfeĈua 
Aa Hat<aTb flpyt H fla HMb k AocTaBfltb h ApvrH aa neHenarb oTb Toca, a 
Tptoua ,'M ce nocrapasiTi» caMH Aa ch st naSaBMTb. f!o tos HaHHitb ,Tfe ne 
cano tue HMŭTb KHHrnit tia no-HH3KH ttenn, no h Ma/tKaTa neHa/ioa, kohto 
me ce pea ni3Hpa, uie o^as ynoTpe6etia 3a 4 1M,!atlcOBOTO 3acH/matte na 
nameTO ABHH<eHMe. fli Toea cbBceMb He e TpyAtto, 3a tssh ueab ce o6pa- 
3 yua ecnepatiTCKO KOonepaTHBtio CAj>y>t<eHHe, kocto Bb Cbr.iacHe Cb Bbn- 
rapci<oTo EcnepaHTCKO A-ao me opranHTHpa ^HttancoBO ecnepaHTHCTHTfe, 
Karo Aafle ai.3Mo>KiiocTb na nocneAHHTfe p.n noHyBCTi3yBaTb, ne Tfe tteno- 
cpeACTneiio H3no/t3yBaTb nnoAOueTfe n ycnfexHTfe, kohto TfexnaTa MeyMopna 
AettHocTs hocm. AocTaTbHtto e BcfeKH ecnepaHTHCTb fla cTatte Hneitb Ha 
Toua cApy>KettHe, «aTO 3annme none eAHttb Afe/tb, 3a na notKe nocneAHOTO 
Aa Ha6aon cb oĉum cpeACTBa bchhko ottoBa, 0Tb kocto ecnepaHTHCTHTfe 
6 m hm3am Hy>K;?a. Ako Tona rte CTane, tacTHH mma me ce Bb3tio,T3yBaTb 
n me H3noT3yBaTb jihhho 3a ceoe ch n/iOAoeeife na eAtta oouta fleHHocrb. 
He:<a ce BHKMaea. fl MaAKOTO napHHHH cpe i.cma, ct kohto Apy>t;ecTBOTO 
hh 3a cera paanonara. me 6?Kfla*rb >nnoT3yuaiiH ns flpyro HanpaB/ietiHs 
— cb3flaBaneT0 na no-o6mMptta n-o.taratiAHa /iHTepaTypa, 0Tb KaKBaTO ce 
HyBCTByua rpnfeMa tty>KAa, kbkto k aa noMarana 3a M3yHuane tta e3Hi<a. 

Hei<a Tyi<b Aa ce H 3 TbKHe, se ttHe 6 hxmc mopah Aa ftocTHrneMb 

mhoto noaeMe oTb Toea, mo cMe nocTHrna.TH a° cera, MotKer-ib fla ne yce- 

uiaMe TOJii< 03 b ocesaTemfo AHncaTa na napHHHK cpeA.CTBa, ano fla He ch 

npenexMe caMHTfe Hne ub tob 3 oTiiometiHe. Cb mincara tta napH Momenb 

necno fla ce cnpaeflMe, ai<o ochhkh nne ce CTpeMtiMb aa hc flbp>KHMb y 

nacb ch flpy>KecTBeiiH napn. flo BbiMomnocTb npasei-iHTfe nop^HKit fla 6t&- 

flarb 3an.iamaHH, a, KoraTo TOBa e HeBb3Mo>Ktto, neKa naoMTfe ce BiiacstTb 

* * 
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B*b eAHHT» CbBCeMt KĴ5C1» CpOKTa. lOBa llie A3Ae BTs3MO>KflOCTb H 3 A“BO fO 
BHnarn Aa paĵnonara Cb m3/ikoto ch cpeAcraa h na MO>Ke nocroaHHo 
Aa rti H3noa3yBa 3a hobh paĉorH, H tmo noBCKe ott» Tooa, Ako meaaeM b Aa 
aacHAHMi» AeHHOCTbta na ApywecrBOTO, aoctotisHho e cano, moio ocbKa 
rpyna Aa bto kh no JOJ—30)—30 < ab. bt» a-boto Ha 6e3CpOHeHTs h 6e3- 
AHKeeirb B.ions, Ta3H cy:-ia me o^ac bt» BcfeKH MOMeHTi tia pi3noAO>KeHHe 
na rpynaTa, a^o tm hms HeOTn dsk: ta ny>KAa ott. napw; cpemy Tas cyM3 rpy- 
naTa uie no.nyHaBa na Kpe ahtt» khhth, kohto ce n-iara cAeAt» paanpoAa>K- 
6aTa me HsnAama. npeACTaseTe ch, ne 40 rpyriH uuecaTT» no oO ) ;id. — 
HHe me HMa;<ie eAHHi» ooopoTeHT» KatiHTa/rbOTfc 20,003 na., komto hs MoH<e 
Aa ne yKa>Ke cbocto ba t5iHHe B*bpxy ABHHieHHero hh h kohto me Aaue 
BT»3MO>f'HOCTb Aa CeH3Ta3aT"b OUje nO-e3THHH Apy:KeCTBĜHH H3AaHH3. J0,neCT> 
He caM3 i ie HfeMa m e tobĵ, ho h n iaMe aocto Anb>uit:uj:t, kbto h^koh Bese 
AocTa A"bnro 3afli!»p narv o6;ij ; tTii napH n, BisnpeKH HanoMHsiHHH, ne CbTOBa 
ce npeKH na oĉutaTa paĜota, ne ch AaaaT-b TpyAi3 fla cn ii3n at>iTbAbnra. 
Bt» Toea OTHOJJeifne HMarie MacTHH AHua MHoro no-aKypaTHH orb hIĵkoh 
rpynn. 

ApyraTa nacTb otb MHCbnbTa cn me HOHKpeTH3MpaM b Tana: Heo 5 - 
xoahmo e, ceramHH«T"b hh Mecenetrb oprairb Aa S.HAe 3aM*feHeH*b ci» ceA~ 
MHMenj» TaKbBT», no*'tTo, K3TO no-MecTO H3AH3amb m bts no-ro;rfeMaTa CH 

sacTb cnHCBam» Ha 6"bnrapcKH, me oKae He csmo oTAHHeirb nponaraitAa- 
'rop"b na HamaTa HAea, ito cJKmeBpeMeHHO h AoĜ bpi» 3am:rrH!iKb tta hhtĉ- 
pecHit na ecnepaHTHCTHrfe. npoAaaain» wa pKHita npoAa>i{6a, toh me 
MOH<e Aa AocTnrne eAHo SHaHHTenTO no-uiHpoKO pa3npocrpaiieiiHe acpeAb 
HauieTO oĜmecTBo h ija AoSue mhoto no-ronfeMo 3iiaHenne sa AOHJKeHneio 
hh, otkojTkoto bt» AHeuiHHK ch bhatj- 3 a HeecnepanTHCTH h hobh ecnepan- 
thcth toh me cbrfbpHta napajieniiH TeKCTOBe Ha ĜbnrapcKM n ecnepatiTO, 
kokto h ypou*t no e3Hna h pa3HCKBanH5t no c3hkobh BtnpocH. LU,e hmo h 
cneuna/ma Konona sa M.iaae>KH ecnepattTHCTH, peAaKTHpana ott» cbmhtŭ 
T fexT> Aopn. Taua toh uie 6 *»aĝ hcthhckh opraiib na BitirapCKoro Ecne- 
P3HTCKO A-bo. 

3a Aa ne crpaaarb ri-bKT» HHTepecHrfe Ha ecnepa:iTHCTHTfe, kohto 
MyBCT3yBaTb ny <Aa OTt cneuHanno ecnepaitTCKo cnHcanae, noAHrnaTb e 
Bbnpoc bTi» 3a CT»3AaBaHe'ro wa Mece i ino cnncaHne, oprant na ecnepaHTH- 
CTiirfe ott» u-fe.iHfl BaJiKaHCKH rta ivocTpoa-b, koĝto /t.a 00X3 it;e ne cano 
ecnepaHTCKHa jkhboto bt» 6a.iK3HCKHrfe CTpattH, ho h ij-feniiH KVJirvpcn» >kh- 
bott» Bi» nocneAHnrb, To me 3acrxmaa hcho ecneoaHTCKi-si m iparneAi» 3a 
CtJKHTenCTBO H CT»TpyAHHHeCTBO Me>KAy OTA'fenHHT-fe liapOAH H me p3TyBa 
3a CpaiCTBo n efl lueHHe, naTo me ce 6op« npoTisi» uchhko ujobhhh- 
cTHHeCKO, KoaTo npencTa3nsma npeHKa 3a Toaa eAH.ieHne; to me c>j3AOAe 
ycnoBHsiTa sa B3anMHO h HenocpeACTBeno onojitaeaiie Me>KAY napoAnrfena 
BanKana. 

fi ca ihjitt» Ecnepaii r o caMO Torasa onpaBiaaa caoeTO csjmecToy- 
Baue, KoraTO to*i ce ynoTpe6«Ba ne ott» xopa oti» eana itapoAHoCTb, a 
m e>n a yHa ooaho, Koraro toĥ no ueo5xoAHMocTb cny>KH naTo cpeACTao 3a 
pa3Ĝnpane m2>ka y xop"?. kohto Ti»pcsiTb TOBa paoonpaHe, uo nopaan ean- 
kobh npeHKM ro ne HaM ipaTi». TIo npHHUnm» h poMbHCKHTfe n lorocnaBKH- 
cKHrfe cTjMHujJienHivi c.is cbrnacHH Aa ce cb3Aaae noAOĉetrb oprain»; oc- 
Tasa uoe3T» Tooa /rfeTo tn» rtpc3KOHrpeeiiHrfe cpe.rjH Aa ce onpeAtnsiTi» h 
noApoĉHocTHrfe. M3nHmno e Ty kt» Aa ii3Ti»KBar4T», kokbo rpaMaaHO 3 Hane- 
Hne 6h HMano cT?iu2CToy3aueTo na noAooeH i» oprairb; Tosa mojkc BcfeKM 
necno A‘J ch npeflCTaBH. H He cjmo ecnepaitrcKOTO ABH>KeiiHe me cnenenH 
ott» nero, a me cnenenn h MHp-bTb h ĜpaTCTBOTo na BanKaHa. 

3a ca-iaTa oprairnatvtst nfeMa aĵ rooops. CneneTbTi» ŭ, koĥto 
A necb HMaMe, e Aocrarb teiiu pa oc iryp t it noAAboiKa o toja, kocto cera 
wa nj»p io apeMe MOHtaMT» ja >K*e lae.Mi» ; coocTaeHO ecnepaHrco H3AaTen- 
ctb 3 n AOcraBHHKT» H3 ecnepaHTCKa nnTepa'rypa, cenj-i icHb iioonaraHAH- 
Hi .n» opraH-b n iiecenno macĥho cmican te — opram» hs ĉanKaucKHrfe ec- 
nepaHTHCTH. M Bce CTKiuaTa npeAaHtiocrb k t»M b AtnoTO h peonocTb B*b 
6op6aTa ; ife AOKapaxa ceramnoTo nonoHteiine na ecnepaHTO, rfc cjk ra- 
paHtjMs! 3 a neroBOTO rbp>KecTBO. 

A>m. CuMeonon. 
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La konferenco en Dupnica. 

Je la 3, 4 kaj 5 rnajo la esperantistoj e! sudokddenta Bul- 
gario havis regionan konferencon, kiu kunvenigis en Dupnica 
pli ol j 60 geesperantistojn, Pro la mallonga lempo de organizo 
oni ne povis havigi rabatveturadon, sur fervojoj kaj multaj de- 
zirantoj rezignis la partoprenon, precipe el la iom pli malprok- 
sirnaj lokoj. i iele el Sofio ĉeestis nur du samideanoj, kies im- 
presojn ni ĉi tie donas, Pro diversaj kaŭzoj ankaii neniu el la 
C. Komitato ĉeestis. 

De Radomir ia samideanoj ekveturis al Dupnjca la 3. de 
maj> en speci-la vagono. La lokomolivo de la vagonaro estis 
ornarnita per granda verda stelo kaj surskribo «Gelernanta Esper- 
anlo-Grupo Fajrero —- Radomir". La esperantan vagonon or- 
namis verdaj flagoj. Dum la veturo je ĉiu stacidomo la esper- 
arv.isloj forlasis sian vag.non kaj per gajaj esptrantaj kantoj 
faris ronddancojn, altiranie tiamaniv-re la atenlon de ĉiuj kun- 
vojaĝantoĵ, kiuj scivole forlasis la vagonojn kaj ĉirkaŭis !a gajan 
rondon de verdstelportanfoj. 

La vagonaro alvenas la stacion Dupnica je 2 h. ptm. 7ie 
et.ndas ĉiuj esperantistoj el Ia urbo kaj la jam alvenintaj por 
!a konferenco samideanoj el sudo: Q.-Ĝumaja, Petriĉ, k. a. De 
la ilacidotno ĉiuj ekiras manifestacie tra la urbo; ĉekape de la 
m.inifestacio du lernantinoj portas la portreton de la Majsfro 
ornamitan per verdajo. 

La sekvantan tagon, dtmanĉe, je le 8. h,, en la salono de 
ia knaba gimnazio komenciĝis !a laboro de !a konferenco. Post 
sa!utoj de la 'I urisia, Mbstinenca kaj aliaj kulturaj societoj en ia 
urbo, sekvis salutoj de delegitoj de diversaj esperanto-grupoj. 

La tagordo de la konferenco havis tri ĉefaĵn punktojn • 
1, Pri la Esperanto-Hejmo, 2 . Pri la Gejunulara Ligo kaj 3 . Di- 
versaĵoj. 

Pri la unua punkio la tuta kon f erenco unuanime konscntis, 
ke propra Esperanlo-hejmo estas nepre neeesa por la bona dis- 
vclviĝo de nia movado. Pro la diverseco de la lokaj kondiĉoj 
de laboro, !a konferenco ne prenis decidojn pri la detaloi de 
monkolektado por !a He‘mo, sed ĝi decidis, ke Ciu grupo devas 
org3nizi tion konforme al la lokaj cirkonstancoj kaj ĉid devas 
kolekti monon. 

Rilate al la Gejunulara Ligo en Bulgario la konferenco, en 
kiu ĉeestis precipe junuloj kaj lernan'.oi, konstatis, ke ĝi ne eslas 
necesa por la mov sdo. La Ligo eslis kreita ne pro bezono, kaj 
ĝis nun ĝi nenion rea’an kaj utilan dcr.is a! 1j junularo, krom 
p>rolojn. Konsiderante tion kaj la fakton, kc la piimulto de la 
membroj de BES estas junuloj, kiuj fervore laboras por Esper- 
anto, la konferenco a!vo’;as ankaŭ !a kelkajn grupojn, kiuj formas 
la Ligon, aliĝi al BES kaj unuigi siajn fortojn r ! |a komuna Esper- 
anto-movado en la lando, En tiu senco estas akceptila rezolucio. 
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Fine, la konferenco sin okupis pri !a lernantaj grupoj. Gl 
decidis, ke en tiuj grupoj partoprenu nur iernantoj; ia esper- 
antistoj-nelernanloj eniru la grupon de urbanoj, kaj, se tia en la 
urbo ne estas, ili penadu fondigi tian. 

Samideano K. Vasilev (Radomir) legis reteraĵon: „Zamen- 
hof, aŭtoro de Esperanlo“ kaj je tagmezo la kunsido estis 
fermita. 

Posttagmeze en la sama selono je 2.30 h. samideano Teodor 
K. Po: ov el Petriĉ legis bonajn notojn pri Ia esperanta literaturo, 
akcentante, ke ankaŭ la esperantistoj apartiĝas kiel aparta popolo 
kun sia literaturo kaj siaj poetoj. 

Post !a referaĵo, parto de la konferencanoj manifestacie 
trapasis la urbon ĝis !a ioko nomata „Kulata“ (La turo) kie oni 
fotografiĝis. 

En ia sama momento en la urba kaztno la orkestro de !a 
blindaj esperantistoj donis koncerton. Post la koncerto okazis 
tagc muzajo organizita de la iemanta grupo ..Fajrero" en Radomir. 
S-o St. Vasilsv paroladis. La programo kaj !a plenumo estis 
bonegaj. 

Dum la tago estis aranĝita esperanta ekspozicio. 

Lunde okazis la forveturo de la gastoj, same brua kiel la 
alveno. Ĝe la stacidorno tiom da esperanta bruo, kantoj, rond- 
dancoj. ke ĉiuj laborantoj kaj loĝantoj en la proksimo scivole 
aliras vidi ka; informiĝl, kio estas, Multaj petas lernolibrojn. 

La vagonaroj foriras: unu suden, alia norden. La scenoj 
de ia alveturo ripetiĝas je ĉiu stacio. Oni scias aŭ sciiĝas: 
esperantistoj veturas. 

Ĉu ne estas eble, ke dum la sezono de la varmo la esper 
antistoj pli ofte aranĝu similajn bruajn ekskursojn per vagonaro 
ĝis proksimaj urboj ? Ni alentigas ilin pri la granda propaganda 
signifo de tiaj manifestiĝoj de nia ekzisto. Mi ekskursu, kaj ne 
inkognite! Kun kantoĵ kaj flagoj! 


roTeeie ce 3 a KOHrpeca! CaMo ABa neceua hh AtJifln* 


OTb KCTO. 


EcnepaHTO h paflMOTe/iec^OHTsTTo 

pe^bTa ch npn oTKpHoaneTo na X KOHrpecb na CianrapCKHrfe ec- 
nepaHTMCTH Tt>phobo t‘t923 r.) 6yHypetuKHst hh CbHflettHHHT» X. cpnuiepT» 

33HDH t ^d,Be HOBH M306peTCHH5l — paflHOTeiie^OllbTb H roeopfl- 

iMHflT "b k n h e m a t o r p a tj> t> — 1116 VCKopsiTb TbpHtecTBOTO na ecne- 
paHTo, 3 amoTO pasBHTMeTo na fleeTii e hcmhojhmo 6e3T> Me/Kfl^napofleHb 

e3HKT>“. 

0aKTMT-b, KOHTO KtHBOTIsTh HH HOCH BCfeKH fleHb, nOflHCpTaBaT-b lit.D- 
HOCTbTa Ha TOBa TB-bpfleHHe. 

3eKe flocTa pe i m na ecnepaHTO ott. pa3HH fl*bpwaaH c,^ pa3HecenH 
n o CBtTa Mpe3'b paflHoro. CneuHa/iHO ecnepanTCKO ctiHcanHe e MocseTeno 
h a paflHOTe/Te<|JOHa: to e H3flaBaHOTo Bb LLiBeMuapnsi „Radio-Revuo". 
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Ha 22 h 23 anpMrn» t. r. bt» >KeHeea ce e CbCTos/ia n oflroToun- 
t e jih a KoHcjĵepenuHsi aa Me«tnynapoflHa paflHore ne- 
o h h a c n o r o fl 6 a. npHC«TCTByBann csc npeACTaunTenH na 39 cTanunH, 
Apy>KecTiia, KOMiiannn h aflMHHHCTpauHH — pattHoieaerpacjjHH h paflHore- 
necjJOHHH — ott* flnranK, cppanuHsi, repMaHHs, MTajins, ĤexocJiaBHsi, Hnuep- 
JiaHAHR h LUBeiinapnH. Bt> AHeBimsi peAT> cflt 6 hjih cjiomeiiH rpw nan- 
rjiaenH BT>npocH: 1) pa3npeA'tiA5iHe na ATjamHHaTa ua B"bJiHHTfe ; 2)Me>KAy— 
HapoAeHi» e3HKi-> 3 a paAHOTo ; 3) H3paooTcane na o6uji> peMHHKt Ha paano- 

TepMHHH. B 3 CTH CX pe30AK5UHH : HO m>pBH5i BT>HpoCb A3 ce CBHKa OCĴJH- 

UHajina MeHCAVABpmamia KoiujjepenuHH, ko«to Aa npnerie aaATsJUKHTejiiiH 
noCTaHOBJieims 3 a paanpeflli.TeHHCTo na noJieTaTa 3a paAHOTeuerpacjja H 
paflMOTenecj>oHa; no BropHK QT>npoCT> e B3era cjieflHaTa pe30AK>uHsi: 

.IIoflroTBHTejiHaTa KOHcjjepeHflHs 3 a Me«<flyHapoflHa cno- 
rofl6a othocho paflMOTejiecpoHa at, >KencBa, anpHJii>, 1924 r., 

,KaTO KOHCTaTHpa, ne paflHOTejiecjioH-bT-b pa 3 npocrpaH?i 3 a ho- 
BeujKara penb npesi» bchhkh rpaHHun h cpema npsHKH bt> paTiio- 
eaHHHeTO; 

,Chht3 3a najiOHtHTeAHO Heo6xoflHMa ynoTpe6aTa Ha noMara- 
jieHb Me>KAyHapofleHb e3HKT»3a T03H fltjib ott> pasrjiacsineTO, kohto 
ce OTHacsi aa Hy>«flH CTpaHH ; 

,npenop7K i ma na bciihkh paAnocTaHUMH pefloaHo pa3rnacsiHe 
no ecnepaHTo none eana Benepb ccamhhho, bi> onpefl-fe/ieHb fleHb, h 
no Bi>3MO>KHOcTb pa3rjiacsme Ha ecnepaHTCKH i<ypcb, 3amoTo to3h 
e3HKb ce e noKa3am, jiecenb, Hceitb 3a H3yHBane h Bene pa3npo- 
cTpaneiib Me>Kfly 3HaHHTe:ieHb opoĤ cnyiuaTeflH OTb bchhkh cTpanH 1 * 
rjtacyaana e n peooJiiouHH 3a Me>KflyHapoflno cbV33SiBaHe Ha paflno- 
opraHH3auHHrfe h paflHoyHpe>«fleHHsiTa. 

Ho OTHoujeiine na TexiiHHecKH pennnKb, B3eTO e peuieHHe fla nna 
oomonpHeTH TeoHHHH h BboeHKflaHeTO n i ho3h TaKHca fla craaa Bb3b oc- 
Hoea na ycTanoBSHH npmmuim, 33 kohto Kon<j>epeHUH5iTa cflt*uo e pa3- 
HCKBana. 

nojioBHHara oTb fleneraTHTfe (rbiH OTb fppaHunsi n lUBeftuapHsi) ctr 
roBopHAH Ha tj>pencKn; a p y r m t fe a e n e r a t h c « roBopHJin h a e c- 
nepaHTo; ko.tkoto ce e i iyaana tj>peHC'<a peMb bi> KOHC(>epeHUH5iTa, toji- 
Koaa h ecnepaHTCKa. Ca.MO na aBa nKTn c?x ce nyjiH pe i m na iieMCKH h 
HT a jthsihckh. Tooa cflMO rio ce6e cn e ŭene eflHHb 3 HaHHTeJieiib ycrrfexb : 
ecnepaHTo ce najiara nc Beue k a t o npeflAOHteHHe, a 
k a t o (j>aKTb. 

Bb 0<j>HUHaJlHHTfe npneMH, KaKTO H npn OTKpHBaHSTO lia KOH(j>epĈH- 
UHsiTa, o<j>HUHa;niHTfe npeflCTaBMTejiH Ha «eHeBCKOTo npasHTeACTBO h Ha 
meneBCKaTa o6umna (mHHHCT bpbTb na npocBeTaTa Mussard, KMeTbTb Ma- 
rius stoessel n ;jp.) bi> npHBeTCTueHinfe ch penn ck floKocBajm BHHarn h 
B brtpoca 3a MeH<nynapofleHb noMaraneiib esHia» h neflsyMKCAeHO ck 33- 
siosiBaAH, 4e TaitbBb Bene cKujecTByua h ce ynoTpeoHBa — ecriepaiiTO. 
llpeflceAaTeAbTb na KoH<j>epenuH5iTa HH>KeHepb Insbrucker (oTb HnAepnan- 
AHsi), e OTroaapsuib na Tfe3H npHBĉTCTBMsi na ecnepaHTO. 

Ha nyoAHHHH cbĜpatmsi AeneraTMTfe ck rouopH/m 3a paAHOTenetjiona, 
3a Heo6xoflHMOCibTa OTb ecnepaiiTo 3a nero h np. ypeflettH 6 hah h ny- 
6 jih i ui;i c iytuaHHSt wa pe4H h KonuepTH tta paflHO OTb pasHH Mfecia (lla- 
piuKb, JloHflOHb, Hto KacTbAb h flp.), c«t.uo h npeflaBane no paflHOTene- 
(j>OHa Ha peHii n cboĈtueHHSt. 

fleAeraniTfe c?fi cnyuiajiH penbTa Ha anrAHftcKnsi Kpanb npn OTKpHBa- 
HeTO tta 6pHTatiCKaTa HMriepcKa H3AOĴKoa; penbTa na aHrAnftcKH e cx*Ba- 
naTa h tta rpaMo<j>OHb ott> paflnoTene(j)OHa; oSane, rropaflH npeToyna- 
HocTbTa na eflHocpHHHH A,yMH Bb atirAHHCKHK e3HKb, ne e ĜHfla cbBceMb 
sicna ; BenepbTa tia cjkiuhsi flerib ck Myjni h ecnepaHTCKHsi npeaoflb na c;sc- 
iuaTa pe-ib; r. Kreuz 0 Tb >KeHeaa ro e CTetiorpacj>Hpaflb Hanpaso otb 
paflnoTenecjJOHa n c/ieflb To»a penbTa onna flaneHa na K<ypi-iaAHCTHTfe ab 
>KeHesa. 

EcnepaHTO h paflMOTO — flBe H3o6pe7e rnsi Ha natueTo Bpene — ce 
AonbnuaTb b3bhmho h 3a Tosa Tpbraatb 3aeflHo. YcnfexbTb na eflHOTO 
BneHe ycnfexa na flpyroTO H3o5peTeH<e, 
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Pyce — flpairb — BneHa. 

T b fi K3TO flaTaxa H3 KOHrpSCHrfe fcTb Pycc, Tipafllj H Bh- 
eHa H3onH>«aBa, h oni-ia, kohto □'baHaMepsjaaTT» /ra noceTaTT. 
none eAHnt OTb rtxb, TptĜBa na ce npnroTBSirb, CboSLuaBaMe 
Heo6xoAHMHTt na nbpso Bpewe CBeACHHS!. 

3a Konrpeca na 6'bnrapCKHrb e:nepanTHCTH B'b Pyce bc^ĝkh 
T pt )33 Aa ce npHCbeAHHH, Karo nsnpaTH ali.Tilo 3aeflHo cb 20 
/13. Ta <ca. Ohhs, kohto ce ripMCbeAHHaTb c;ieAi> 15 iohh, me 
nnamaTb Ta«ca 30 /reBa. Fl^TyBaHeTo ao Pyce me ĝjraĉ Cb na* 
ManeHHe HaPi-ManKO 503,. ITpHCTHraHe Bb Pyce Ha 25 ioahh. 

OieAb 3a:{pHB3HeTO na Konrpeca B - b Pyce na cAeAHHsi AC ; * ij 
>k e a aso luht% ecnepaHTHCTH iu,e norerAsiTb npe3b AyHasa 3 a 
KOnrpeca Ha poMbHCKnrfe CbMHiiiJieHHAH. 3a tosh Konrpecb ;i,0 

TOa KOMeĤTb ITSM3MS HOApOĈHH CBGAeHHB, HHTO CM6 nOJiy i IH.nH 

aliĝiloj, ho B-fepBane btj CKopo BpeMe Aa nony4HMb TaKMBa h 
A 3 H3npaTHM-b na JKenaioLAHrb. KoHrpecbTb me CTaHe Bt ApaA*b 
(1 paHCHA B3HH5l). OTb Pyce AO Pi paA*b n^TyB3H6TO LAe OHLAS Cb 

jKeA-fe3HHpa. HaA^fesaMe ce, ne iokto B'b MHHanHTfe 2 toahhh, 
Ta.<a h cera, KOHrpeCHCTHT-fe me noA/naTb eAHO no-roA-fer-io na- 
MaAenne no pOMbHCKHT% >KeA'b3HHUH (V5V 0 ). CeeAeHHa aa Tosa 
me HMaMe ManKO iio-kkcho. 

KoHrpecHCTHrfe 3a Me>KAynapoAHHsi ecnepaHTCKH KOHrpecb 
Bb BtlCHa OTb Mpaa b 3aeAH0 Cb pOM bHCKHrfe CH CbMMUJJieHhUH 

me npoAbASKaTb n*Ta ch npe3i-j ^Hrapna, a ocTaHaAHrfe mece 
BbpHarb oopaTtio no c:-.luhh navrb npe3 b ByKypeiu b h Pyce no 
AOMOserfe ch. KonrpecbTb Bb Bneni uj,e ce OTKpHe na 7. aBrycrb 
h uue Tpae ao 14. c. m. Bcŭkh, komto x<eAae na hocĉth tob >oh- 
rpecr, rpfeooa a^ H3npaTH a! ; ĝilo 3aeAHO cb 125 ad. Tauca. Taa 
raKca ca>KH ao Kpaa Ha n. Mau, CneA tbsh astj TancaTa ce 
yBeAHHa3a Ha 250 Aesa. Aliĝilo mo>ks a^ ce nouvHH otb A-boto. 
3a ynecHeHHe HeKa BcfeKH ce o5 bpHe 3a aiiĝilo ao r-rfecniara 
rpyno, kokto otl c' osi cToana a^ noncKa otb Ap/ >KeCTĈOTO |! y iK ~ 

HOTO KOAHHeCTBO 3a HAeHOBeTli Ĥ. CaMO OHHH CbMHUJAeHHU,H, 

Bb hhĥto rpaAb hah ceno H-feM.i rp/na, a^ HCKaTb aliĝilo na- 
npaao orb a-eoto. 3a yAecHĉHHe bcLkh MO>Ke Aa nsnpaTH ali- 
ĝilo H TaKca ao Apy>KecTBOTO, ho nenpe.-rfeHHO npeAH 30. - 
orb K^vAeTO rfe me 6j?AaTb npenpaTeHH o6a;o Bb BneHa. 
npamaHnrfe aliĝiioj CAeAb t33h A3ia nenpeMeHHo Tpi>5 r rj Aa 
6?K,AaTb npHApy>i<eHH Cb 250 Aeea TaKca, HHane T-fe ne me ce 
npHe.MaTb, 

n^T/BanaTo ao BneH) me craHe cb riacnopTH: o6m 1 n 

eAHHHMHH. OHHA OTb CbMMLHAeHHUHTfe, !<OHrO SKeALiHTb A3 6"v 
A3Tb nO CBOOOAHH Bb O ^T/BaHSTO CH H A3 HMaTb Bb3M0>KH0CTb A3 

o6hkoasit b noBeue M fecTa, Tpisoea aĉi ce cnaĜAS cb ota^ahh 
nacnopTH, kbto C3mh ce norpn Karb 3a Toaa ). ĵĵ,-boto me ce Ha- 

‘) 3a Aa ce ti3Baa,H eammMeHb nacnopTi> car ny>KHU caeAUHrfe AO«y- 
MenTH : yAOCTOB*fepenHe OTb oĜtUHnaTa aa '■vfeci oskhtcactbo, yA0CTO3-feperme 
OTT. OKpBOKHnsi OK/vh 3a CJKflMMOCTb, yAocTOB"fepeHnĉ 3a oTSMBane Ha rpy- 
AOBaTa nOBMHOCTb H yAOCTOBfepeHHe OTTa ĈMpHHKa 3a rtAflTeHH AaHT>UH. 
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rTjpoH cb H3Ba>KAaneTO csmo na oĉuvb nacnopT-b 3 a OH-B 3 H, ko 
hto ne MoraTb fla nnau^arb 3a orfl-fejienb riacnopTb. T"fe 3 H no- 
cneAviHTfe TptoBa Han-KbCHO ao Kpast Ha m, iohhh Aa H 3 npa- 

THTb B'b ApyH<eCTBOTO TpH CBOH HOpTpeTHeTa (OTb eAH3 CHHMKa) 

aaeAHO cb iOO jib. 3 a pa 3 HOCKH. (Bb CAynaM ne ne ce H 3 pa 3 - 
xoAoa u-fenara cyMa, ocrarbKa uu,e ocrane Bb noA 3 a Ha Apy>K.e- 
CTcna ra i-caca). OHfe 3 H, kohto i_ue n^T/eaTb cb oouu,b nacnopTb, 
Lue HMflTfa rnaBaTapb h uj,e n y.TyaaTb no onpeflfenenb Mapiu- 
pyTb, kohto MapuipyTb uj,e ce cbo5uj,H npeAH TpbrBaneTo h ne 
uj,e mo-hc Aa ce H 3 MfeHH npe3b Bpene na caMHH n^Tb. i osa ce 
npaBH 3a Haotreane HeAOpa3yMeiiH5> Me>«Ay KOHrpecHCTHrfe, rbn 
KaTO eflHH HCKatb Aa ce BbpnaTb no-paHO, Apyrn HceAaarb Aa 
ocTa aTb no-AbAro npeMe, Tpe/H HCKarb Aa noceTHTb h Apyrn 

M"feCTa H T. H. 

3a KOHTpearr-fe Bb Rpaflb h BneHa nfeMa Aa ce flonyCKar b 
AHu,a Heecnepa -ithcth, t. e. TaKHBa, kohto ne BAaAfeHTb roao- 
Phmo e3HKa. Oopbuua ce BHHManHeTO na bchukh, a Han-Bene na 
m fecTHHTfe ecnepaHTCKM rpynn, ne bchhkh AHu,a HeecnepahTHcrH, 
me 6;KAaTb Bb3npenHTCTByBanH Aa noceTHTb rfe3H KOHrpecn; rfe 
Morarb na noceTHTb csmo Konrpeca Bb Pyce. 3a TOBa ohhh, 
kohto H>iarb >KeAaHHe Aa noceTHTb h HfeKon OTb KOHrpecMrfe 
bi- ny>K6HH3, rpfeo^a Aa ce 3aeMarh no-cepH03Ho cb H3yH3a- 
Hero iu EcnepaHTO, 3a Aa MOrarb ao Aarara »a 3aMHHasaHeTo 
Aa ro ycBOHrb. C;*mo TbM He u;e 6xiflarb AonycHarH h nenAe- 
HOBe Ha BbnrapcKoro EcnepaiiTCKO A-bo, Hah no-TOHHO, ycnyrH 
h y;i jcnenHA a boto uie npaBH cano 3a CBOHTfe MneHose, a bchhkh 
oct JH3AH MoraTb fla noceTHTb Bnena, K3 kto 6m h noceTMAH Bb 
Apyr b cAyna i, 6 e 3 b fla OTHaarb 33 Konrpecb, Karo ooHKHOBeHH 
n^THHUH. Ho noflHepraaa ce, He HAeioae nfeMa fla ceflo- 
n y c h a t b hhto h a m e >k flynapoflHH>i KOHrpecb, hhto 
Ha roa Ha pOMbHCKHTfe ecnepaHTHCTH. 

HaflfeBaMe ce, ab joHCKaTa KHH>KKa ua „BE“ fla mo- 
>i<eMbfla flafieM b tohhh cneneHHsi 3a Heo5xoflHMMTfe pa 3 xoflH 3 a 
mvTb, KoeTo cera ne MomeMb na cropMMb no nnnca Ha flaiiHH 

3a n 4Tsi Bb PoMbHMJi, KoiiTO e Haii-flbnrMH. Cnopeflb CBefleHMSTa 

Ha KOHrpeCHMa komht 6 t b, Bb Bnena Mowe na ce npemHBfee, 
CKpoMHo (3aeAH0 cb KBapTHpa) coeuiy 5u—60 ab. flHeBHo 

npeflynpe>i<flaBaMe, l ie nfeMa fla OTroBapAMe OTflfenuo na 
Bcfei<o aauHTBaHe othocho KonrpecMTfe. 3anHTBanHSi Mo>we fla ce 
ct ipasai b, ho OTrOBopb uie ce Aasa 06040 Ha bchkkm Bb cnn- 
canueTo, 3aT0sa nei<a BcfeKH MHTepecyBaii 4 b ce cneflH bhhm 3 - 
T 6 AHO OHona, U 40 ce nnuje raMb othocho KonrpecHTfe, 


Korespondado. 

Deziras kor spondadi kun samideanoj ka: grupoj la Geler- 
nanta Esperanto- Grupo en Sliven; adreso: Ivan Kirov, str. 
Popska 484. 
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ESPERft NTO-MO V ft DO. 

E n 1 a n d a. 

Rii5e. — Je Pasko okazis granda esperantista maienfesto 
partoprenita de esperantistoj el la tuta ĉirkaŭajo kaj de ok ru- 
manaj samideanoj, inter kiuj la ŝatata de ĉiuj bulgaraj esperan- 
tistoj pastro Rndreo Ce, kiu faris bonegan paroladon en esper- 
anto antaŭ plenplena salonego kaj iasis neforgeseblan irnpreson 
en la aŭskuitantoj. La matenfesto havis tian grandan propagan- 
dan signifon, ke je la venonta tago ĉiuj lernolibroj en la tiea 
esperanto-Iibrejo estis disvenditaj. 

Ŝurnen. — Malfermita kurso por komencantoj kun 40 p., 
gvidanto Belĉo Pavlov. 

Oabrovo. — Je 3. V. komencis senpaga kurso, organizita 
de la grupo. 

St. 2agora. — Malfermita kurso kun 20 p. gvidata de Q. 
Kasabov. La sama gvidas kurson por turkoi, kiu havas grandan 
sukceson. 

v. Rjahovo, ap. Ruse. — Fondita grupo kun 12 rnembroj; 
prez.: G. Todorov; vicprez.: f-ino M. Petrova ; sekr.-kas.: Boris 
Kavalĝiev; bibl.: f-ino Veska Rtanasova. 

v. Sadovec, ap. Lukovit. — La 28-an de aprilo la grupo 
aranĝis bone vizititan vesperfeston, kun parolado poresperanta 
de nia nova samideano M. Simov. De la neta profito la grupo 
dor.acas al B. E. S. 100 levojn kaj aliajn 100 Iv. por la fondo 
„Esperanto-hejmo“. De !a grupo. 

Esperanto inter poŝtistoj. — Inler la poŝt-, telegraf- kaj 
telefonoficistoj en nia lando estas granda nombro da esperan- 
tistoj kaj tii pavas eĉ aserti, tute certe, ke la poŝtoficistoj en nia 
lando, kiuj scipovas esperanton estas pii multaj ol tiuj, kiuj 
scjpovas aliajn lingvojn, ekz. francan. 

Antaŭ nelonge estis fondita esperantista grupo ĉe la 
(Jnuiĝo de Poŝt-, telegraf- kaj telefonoficistoj. La estraro de !a 
grupo estas de niaj fervoraj samideanoj: C. Georgiev, P. Kena- 
nov kaj N. Peŝev. La grupo havas kiel sia tasko la propagan- 
don de esperanto kaj instigon al la poŝtoficistoj ellemi la inter- 
nacian lingvon. Batdaŭ estas malfermota kurso por gepoŝtistoj 
gvidota de samideano Dlm. Simeonov. 

La organo de ia (Jnuiĝo de Poŝt,- telegraf- kaj telefon- 
oficistoj rĉgule presigas artikolojn kaj sciigojn pri Esperanto; 
Ia sciigojn de la nova grupo ĝi presigos ankaŭ en Esperanto. 

Ni esperas ke la nova grupo tre akcelos la disvastigon de 
Esperanto inter poŝtistoj en nia lando. 

Bela-SUtirra. La verda stelo ne malfruis lumigi ankaŭ nian 
urbon per siaj klerigaj radioj kaj vigligis ĉi tiean Esperanto-mo- 
vadon. Ci tio okazis dum la verda semajno, post kiu la grupo 
malfermis kurson por geurbanoj gvidata de la grupa sekretario 
Ivan Zlatanov. La kurso estas vizitata de 46 gekursanoj inter 
kiuj estas ankaŭ gelernantoj. 
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SCIIGOJ — M3BECTM51. 

De la Centra Komitato. 

ĉis nun la Ekzamena Komitato ne povis formiĝi, ĉar ne 
estis prezentitaj sufiĉe da kandidatoj por ĝiaj membroj. 

La sekcioj de la Societo estas invitataj prezenti kandidatojn 
ĝis la 8-a de junio, konsiderante la regularon pri la £. K., pu- 
blicitan en „Bu]gara Esperantisto", j. III, N 2 1—2. 

La Ekzamena Komitato konstituiĝos nepre kaj okazigos 
ekzamenojn dum la kongreso en Ruse. La dezirantoj fari ekza- 
17 enon povos deklari sin al ia Centra Komitato jam de nun, pa- 
gante la antaŭviditan takson. 

De Ia sekretario. — Estas ankoraŭ kelkaj grupoj, kiuj ne 
pagis sian kotizon por la jaro 1923/1924. Por lasta fojo i!i estas 
atentigataj, ke ĝis 15. junio iii devas mendi membrokartojn kaj 
pagi !a kotizon. fllie ili estos konsiderataj kiel neregulaj kaj restos 
senrajtaj en la kongreso. 

Ĉiuj grupoj ĝis la sama dato devas resendi la statistika'n 
demandarojn, ĉar sen tiuj, iliaj anoj estas konsiderataj kiel neregu- 
laj membroj de la societo. 


NIA PLEJ MALJUNA SAMIDEANO FESFAS. 

La 7. de aprilo la tuta urbo Beia Slatina festis jubileon de 
45-jara instruista kaj kleriga agado de nia maljuna kaj malnova 
sarnideano Vasi! C. Gaŝevski. 

Li estas unu el la unuaj, kiuj en Bulgario lernis nian lingvon 
jam la duan jaron post ĝia apero kaj ĝis nun li restis fidela, ne 
mankante je neniu kongreso de la bulgaraj esperantistoj; ĉiam 
juna kun la junaj, fervora en ia propagandado de nia lingvo. 
La jubi'eanto estis salutita de Ciuj kulturklerigaj societoj en Bela- 
Slatina kaj la sekretario de la loka grupo salutis lin en Espe- 
ranto je la nomo de la geesperantistoj en la urbo, transdo- 
nante al !i modestan donacon: ,La vivo de Zamenhof“, Glora 
tago por 11 kaj la geesperantistoj! ftnkoraŭ longe vivu ĉi-kara 
maljunulo kaj ankoraŭ en multaj kongresoj oni rimarku lian 
blankiĝintan kapon inter buklaj, nigraharaj kapoj de la junaj — 
liaj infanoj. La tuta bulgara esperantistaro lin salutas. 


Bctsfl ecnepaHTRCii iptfiaa ia namesKasa tHHHsmsia Ha JaraiiaOii. 

Fabeioj, de Rndersen . . . •.55.— Iv. 

Georgo Dandin, komedio de Moliere..25.— „ 

La Avarulo, komedio de Moiiere.15.— „ 

La Revizoro, komedio de Gogol.. 35.— „ 

La Rabistoj, dramo de Schiller.35.— „ 

Marta, romano de E. Orzeszko. 85.— „ 

La Rabeno de Bahara, de Heine .. 35,— „ 

Fundamenta Krestomatio estas elĉerpita. Nova eidono en 
preparo. 
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HaĉaBCie c» HOBnrli khhth : 


La interrompita kanto, de E. Orzeszko.15.— lv 

La Reĝo de la monto;, de E. ftbout.75.— „ 

Irnenlago — Th. Storm.15.— „ 

La Rompantoj — Fr. Puĵula-Veljes.17.— „ 

Angla lingvo sen profesoro, komedio de fr. 3arnard. 17.— „ 

Salome — Oscar Wilde.8.— „ 

Monadologio, de Leibnitz..10.— „ 

La Faraono, romano de Prus, tri volumoj, ĉiu po. . 50.— „ 


KyneTe cn: 

La Familio Gerak, de Elin Pelin.14.-— Iv 

Ot b EcnepanTCKoro KooneparnsKO Cn.py>!<em-ie, yn. 6. cen- 
TeMepn, Jm’ĉ 1, Conĵjna. — McKanre cneA'b abs ceA-mu.M hobhh 

KaTanorb! 


nocr^njieHHn 3a c£oH,ua w EcnepaHTc«H jioMt.**. 

(OĜma KBHT3HHH3) 

Orb MHHanam roftHHa. 2590*—• 

Ot b npoflamĜa xyMOpHCTH4eHb jihctb „Rido“ . . . . 115*— 

„ y4eHMHecKara rpyna bt> PauoMcp-b (orb npHxoAT> 

orb 3a6*pa). 300* — 

„ rpynaTa bt> c. CaAoseub, .T/kobhtcko.100*— 

„ Mb. X. Kp-bCT3HOBT> — /tpe3Aenb.100*— 

„ feoprH flTanacoBij, Co r j>Hsi, -—40 hothm a/i6yMH no 

15 AB., o6mo 33 AB. ... 600* — 

„ HneHOBe hĵ y L ieHH’ieCKara rpyna 3i> PaAOMHPi». . 2u0*— 

„ KOHc[>epeHUM3Ta b-b AynHHua (npnxoAb orb 3a6a- 

saTa ypeAeHa ott, PaAOMHpcKaTa yKe iHMecKa 

rpyna... 350*—t 

„ HAaHO.ie H3 Cocj>HMCK3Ta Cei<UH!I. . 930* — 

Bchhco. . 5385*— 


Redakcia Komita10: 

AL D. Atanasov, Pan. Af. Kolev 
Dimitr Simeonov 

Adreso de la redakcio: Sofio (3u'g.), str. 6. Sep.envri, !. 

— ItcHŭiHMUa £ĵ. R. KcMt/KapufJTi — TetetjjOHt, 1984 










































